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| Sterowanie nawadnianiem| |

Tlumaczenie instrukcji oryginalnej. Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem:

c Ze wzgledu na bezpieczenstwo dzieci do [:|Sterowanie nawadnianiem jest przezna-

16. roku Zycia oraz osoby, ktdre nie zapo- czone do prywatnego uzytku w ogrodach przy-

znaly sie z niniejsza instrukcja obstugi, nie domowych i ogrodkach dziatkowych, wylgcznie na
moga obstugiwac tego produktu. Osoby o ograni- wolnym powietrzu, do sterowania zraszaczami
czonych zdolnosciach fizycznych lub umystowych i systemem nawadniania. Sterowanie nawadnia-
mogg uzywac produktu pod warunkiem, ze sg niem mozna wykorzystywac do automatycznego

nadzorowane przez kompetentng osobe lub zostaly nawadniania gleby podczas urlopu.
przez nig odpowiednio pouczone. Nalezy nadzoro-
wac dzieci, aby zapewnic, ze nie bedg bawic sie NIEBEZPIECZENSTWO! Sterowania nawad-
produktem. Nie wolno uzywacd produktu, jesli uzyt-  nianiem I:hie wolno uzywac do
kownik jest zmeczony, chory, pod wptywem alko- celow przemystowych oraz w potaczeniu
holu, narkotykdw lub lekarstw. ze srodkami chemicznymi, artykutami spo-
zywczymi, substancjami tatwopalnymi
lub wybuchowymi.

1. BEZPIECZENSTWO

Wazne! Bateria:

Nalezy starannie zapoznac sie z instrukcja obstugi  Aby zagwarantowaé poprawnosé dziatania,

i zachowac jg do pozniejszego wykorzystania. nalezy stosowac wylacznie jedng baterie
alkaliczno-manganowa (alkaliczna) 9 V typu
IEC 6LR61.



Aby w razie diuzszej nieobecnosci zapobiec awarii
sterowania nawadnianiem wskutek stabej baterii,
nalezy ja wymienic na nowa, gdy miga symbol
bateril.

Uruchomienie:

Sterowanie nawadnianiem nalezy montowac tylko
w pozycji pionowej nakretkg nasadowa do gory,
aby zapobiec wnikaniu wody do komory baterii.
Minimalny przeptyw wody zapewniajacy poprawne
przetagczanie sterowania nawadnianiem wynosi

20 - 30 I/h. Na przyktad do sterowania Micro-
Drip-System potrzebnych jest minimum 10 sztuk
kroplownikéw 2-litrowych.

W wysokich temperaturach (temperatura wyswie-
tlacza powyzej 70°C) wyswietlacz LCD moze
przestac dziata¢; nie ma to jednak zadnego wpty-
wu na przebieg programu. Po schiodzeniu
wyswietlacz LCD ponownie zacznie dziatad.

Temperatura przeptywajgcej wody moze wynosic
maks. 40 °C.

Unikaé obcigzen rozciagajacych.
- Nie ciagna¢ za podiaczony waz.

UWAGA! Jesli element sterujacy zostanie

zdjety przy otwartym zaworze, zawdr pozo-
stanie otwarty do momentu ponownego zalozenia
elementu sterujgcego.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Zatrzymanie akcji sercal
Podczas pracy produkt wytwarza pole elektro-
magnetyczne. W okreslonych warunkach pole to
moze oddziatywaé na aktywne i pasywne implanty
medyczne. Aby uniknag ryzyka powaznych lub
$miertelnych obrazen ciala, zalecamy osobom
posiadajgcym implanty medyczne przed uzyciem
produktu skontaktowac sie z lekarzem lub produ-
centem implantu.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko uduszenia!
Istnieje ryzyko potkniecia drobnych czesci.
W przypadku matych dzieci istnieje ryzyko udu-
szenia plastikowg torebka. Dzieci nalezy trzymac
z dala od migejsca montazu produktu.
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2. URUCHOMIENIE - (rys. A-D)

Film wideo
przedstawiajacy
ustawienia jest
dostepny tutaj:

3. DZIALANIE - (rys. F)

Sterowanie nawadnianiem Master oferuje dwie

mozliwosci zastosowania do automatycznego

nawadniania ogrodu ze sterowaniem czaso-

wym:

* do 1 sektora ogrodu z jedna linig nawad-
niajgca, np. ze zraszaczem, Micro-

Drip-System Iu ] Sprinklersystem

= lub -

* do 2 - 6 linii nawadniajacych utozonych
jedna za drugg, z automatycznym dzielni-
kiem wody f‘a:L art. 1197, patrz.
rys. O (dostepny opcjonalnie). Kazda linia
moze by¢ uruchamiana nawet raz dziennie.

Przez obrot pokretta mozna zmieni¢ ustawienie

lub przejsc¢ do kolejnego ustawienia. Nacisniecie

pokretta powoduje zatwierdzenie danego ustawie-
nia. Przytrzymanie nacisnietego przycisku przez
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ponad 3 sek. powoduje zablokowanie lub odbloko-
wanie wyswietlacza. Jesli przez ponad 5 minut nie
zostang wprowadzone zadne ustawienia, wyswie-
tlacz LCD wylaczy sie w celu oszczedzania energii.
Poruszenie pokretita spowoduje ponownie uaktyw-
nienie wyswietlacza i pojawienie sie standardowego
wskazania.

Dzler tygodnia Na\;\radmame reczne

= |— Wskaznik
Czas+BEBE St . o+ T parenic
P S
Menu | mMENU L | Czaspracy
Harmonogram 1 sezonowej
Czujnik —} Czujnik sucha Dod 2
/
Harmonogram 1 < -+ tworzenie
(P1-PB) harmonogramu
Aktywacja/ - (@®)
dezaktywacja | ON  0:3p g | Harmonogram
harmonogramu ) | Czas pracy
ks. 4 godz.
Czestotiiwose | ZAPWS|CPSN| (mas dgedz)
drlaria— | |- Czas rozpoczecia
(7 dni) (24 godz)
* (@) maks. 1 rok @) maks. 4 tygodnie

[ min. 4 tygodnie () pusty
4. USTAWIENIA - (rys. G-Q)

Pierwsze ustawienia = (rys. G):
1 Ustaw jezyk | 2 Ustaw dzien tygodnia | 3 Ustaw czas
(godz., min) | 4 Gotowe do ustawienia harmonogramu



Reczne nawadnianie = (rys. I):
1 Reczne nawadnianie

Ustawianie harmonogramoéw - (rys. H):

1 Ustawianie harmonogramu | 2 Harmonogram 1

Ustaw i zapisz maks. 6 roznych harmonogramow
nawadniania, sktadajacych sie z czasu rozpoczecia,
czasu trwania i dni tygodnia. Za pomoca przycisku
On/ Off mozna aktywowac lub dezaktywowac
harmonogramy (patrz rys. H).

Standardowe wskazanie = (rys. J):
1 Ekran czuwania | 2 Harmonogram

Czas trwania nawadniania w sezonie = (rys. K):
1 Menu: Czas pracy sezonowej | 2 Regularny czas trwania
nawadniania | 3 Zmniejsz nawadnianie

Nastawione czasy trwania wszystkich harmono-
gramow mozna centralnie skracac skokowo co
10% od 100% do 10 %, nie zmieniajac wszystkich
6 harmonogramow.

Wskazdéwka: wiosna i jesienia nie jest konieczne tak
intensywne nawadnianie jak latem. Latem mozna
standardowo nastawia¢ maksymalny czas trwania
nawadniania, a nastgpnie w przypadku mniejszego
zapotrzebowania na nawadnianie wszystkie harmo-
nogramy mozna jednoczesnie w wygodny sposéb
skracac skokowo co 10%. Wskazowka: w przy-
padku procentowych zmian czas trwania harmono-
gramow zostanie dostosowany i wyswietlony zosta-
nie symbol chmury. W przypadku niezmienionego

czasu trwania (= 100 %) zostanie wyswietlony
symbol stonca.

Przerwa w czasie deszczu = (rys. L):

1 Menu: Przerwa - deszcz | 2 Przerwa/3 dni

Zatrzymuje wszystkie cykle nawadniania, nie zmie-
niajgc ustawionych harmonogramoéw. Mozna
wybraé¢ 1 - 9 dni. Po zakoriczeniu przerwy wszyst-
kie harmonogramy zostang ponownie uaktywnione.

Usuwanie harmonogramow = (rys. M):
1 Menu: Usun harmonogram | 2 Usurl harmonogram 1

@ Czujnik wilgotnosci gleby, art. 1188
\%? (dostepny opcjonalnie)

=> (rys. D i N): 1 Menu: Czujnik

W przypadku dostatecznej wilgotnosci gleby
nawadnianie zostanie przerwane lub aktywacja har-
monogramu zostanie wstrzymana. Reczne nawad-
nianie jest mozliwe niezaleznie od powyzszego.

=> (rys. D i N): 1 Podigczanie czujnika:

Po podiaczeniu czujnika zostanie wyswietlony
komunikat ,,Czujnik aktywny/nieaktywny" — moze to
potrwac do 1 minuty. Wybdr spowoduje aktywa-
cje/dezaktywacje reakcji czujnika. Za pomoca
pokretta na czujniku wilgotnosci gleby mozna
nastawi¢ wilgotnosé gleby, przy ktérej czujnik zare-
aguje (patrz Instrukcja obstugi Czujnika wilgotnosci
gleby
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8. DANE TECHNICZNE

Sterowanie nawadnianiem Wartosc¢ / Sterowanie nawadnianiem Wartosc¢ /
Jednostka Jednostka
Min./ maks. cisnienie . Liczba zaprogramowa-
robocze 0,5 Tt/ 12 bt nych cykli nawadniania 42
Zakres temperatury o o s
p 5°C do50°C - . -
roboczej Czas trwania nawadniania 6 x 1 min. — 4 godz.

Przeplywajgce medium Czysta woda stodka Zalecane baterie 1x9V

alkaliczno-manga-
nowa (alkaliczna)
typu IEC 6LR61

Maks. temperatura

medium 407G

Liczba zaprogramowanych 6 indywidualnych

cykli nawadniania dziennie czasdw rozpoczecia Czas pracy baterii ok. 1 roku
9. AKCESORIA
Czujnik wilgotnosci gleby art. 1188

Zabezpieczenie przed kradzieza art. 1815-00.791.00 za posrednictwem serwisu
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